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Dipatri di nnáá fawaakótífà 
mɔfa kpɛɛ́ḱà nka fɛɛ̀ ̀yàànni ku-
tieku kawaanti fa’diì.  

- - - - - - - - - - 
Ce livre raconte l’histoire d’un 
python qui sort de la forêt et 
cherche à attraper sa proie. 
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 Traduction en français : 

 

 Il y avait un python, 

 qui restait dans sa place, 

 qui est sorti de la forêt, 

 et qui s’est lové (enroulé) à côté du sentier. 

  

 Il voulait attraper une souris. 

 Il voulait attraper un écureuil volant. 

 Il voulait attraper un chien. 

 Il voulait m’attraper, moi ! 

  

 Il a serré et avalé la souris. 

 Il a serré et avalé l’écureuil volant. 

 Il a serré et avalé le chien. 

  

 Mais il ne m’a pas serré, moi ! 

 Je l’ai tué et j’ai enlevé sa peau. 
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 Dáka m’mi fà bee mpɔ ɔ́  ,́ 
 nfà kua kafɔ ɔ́  t́á fa’kɔ ǹku ̀.  
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 Fawaàkótífà mɔfa do bo, 
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  kándua fa’dɔɔ́,̀ 
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 Fà pɔ ɔ́   ́tamɔtà kamaa .  
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 Fà pɔ ɔ́   ́kutãdonku kamaa .  
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        fà yàànni kutieku, 
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   kácitira kuca miaka. 
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 Fà pɔ ɔ́   ́ditìrì kamaa .  



10 

 

 

 

 

 

 

 Fà da dú kámpi   ́m’mi.  
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 Fà da dú kápi   ́ditirì. 
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 Fà da dú kápi   ́kutãdonku. 
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 Fà da dú kápi   ́tamɔtà.  
 

 

 

 

 

 

 

 


